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MIKPOITOJIE ®IOJIETOBOI'O KOJIBOPY B PEKJIAMAX IHTEPEPY

Hamre mocnimkeHHsT NMPUCBSYEHE TMOPIBHAHHIO KOJIOPATUBHOI JIGKCHUKH Ta il
(YHKITIOHYBaHHIO B peKJiaMax iHTep’epy HIMEIBKOI Ta aHTiHchkoi MOB. CydacHMi
eTam PO3BUTKY JIHTBICTUYHOI JYMKH BIPI3HSAETHCS HAI3BUUYAHOIO YBarolo,
CIPSMOBAHOIO Ha CEMAaHTHUKY, B TOMY YHCJI1 1 HA KOJIOPATUBHY.

AKTYaJbHICTh JOCJTiIKeHHsI BU3HAYAETHCS, 3 OJJHOTO OOKY, BarOMICTIO
KOJIOPATUBHOI CEMAaHTUKH B MPOCTOP1 PEKIAMHUX TEKCTIB; 3 THIIOTO — HEAOCTATHICTIO
il BUBYEHHS B TOpPIBHSUIBHOMY AacCHEeKTi, a TaK0X BaXJIHUBICTIO KOMILUIEKCHOTO
BHUCBITJICHHSI PEKJIAMH 1HTEp'epy sl BHUSBJICHHS 11 creuudikd B HIMEUbKId Ta
aHTIIMCHKIA MOBaXx.

VY cyyacHOMYy MOBO3HABCTBI JOCHIIKEHHSIM KOJIbOPOBOI KapTUHU CBITY Ta ii
MOBHOI peatizallii 3aiimanucs taxi BueHi, sk b.bepnun ta [1.Ke#t, I'.I'inep, P. Kay ta
1HIII.

[Tpu 1bOMy ceMaHTHKa KOJIbOPY pO3IJIsiiaiacs He TIIbKUA B CHCTEMHO- MOBHOMY
acrmekTi, a ¥ 3 Mo3uIlli (PYHKIIIOHATLHO-TEKCTOBOI MPEICTABIEHOCTI, sIKa BPaxOBY€
MICUXOJIOTIYHY 1 CHMBOJIIUHY ii CKJIa/IOBY.

3HaueHHs KOJbOPY aKTUBHO NPOHUKAaE B chepy PEKIaMHOIO TUCKYPCY SIK
BaXJIMBOI cepu MacoBOi KOMYHIKallli, 1[0 OXOIUIIOE BepOanbHI 1 00pa3oTBOpUl ii
napaMmeTpH.

OpieHTallisi Ha CEMAaHTUKY KOJIbOPY 3 YPaxXyBaHHSAM JIaHUX ABOX a00 EKIIbKOX
MOB JI03BOJISIE BA3HAYUTH 1X JIIHTBOKYJIBTYPHY CIIELUPIKY.

Mu mnpoananizyBaJii XpOMaTH4YHI KOJIbOPOHA3BU B QHJIIMCHKIA Ta HIMEIBKIH
MOBaX, BU3HAYMIIM YaCTOTHICTh iX BJKMBAaHHS B pekjamax iHtep’epy. Ha BigMiHy Bin
aXpOMaTUYHUX KOJIbOPIB, XPOMATHYHI KOJHOPOIIO3HAUYCHHS BKUBAIOTHCS OB
MIUPOKO. [CHye BeHKa KUIbKICTh PI3HUX KOJILOPOBHUX BIJITIHKIB, IO BIIHOCSTHCS 0
OJIHOTO KOJIbOpY, aj€ B PI3HUX MOBaxX KOJbOPH HE CHIBIAJAIOTh 3@ YacCTOTOIO
BXKMBaHHs. B HIMeIbKili MOBI Ha MEPIIOMY MICI[l — € YEPBOHUMN KOIIp, TOMAl SIK B
AHTIIHCHKINA MOBI — CUHINW/ONakuTHHM. [{e 3yMoBIIeHe ThM, 1110 B pI3HUX KpaiHax € CBOi
NEBHI TPaAUIIii Ta 3BUYAI.

Hamu Oyno mnpoaHanizoBaHuii (1oJIeTOBUN KOJIp, SKUAW, SK 34CyBajocs,
BXKUBAETHCA JYXKE PIIKO B PEKJIAMHUX TEKCTax IHTEp'epy: ¢ionremosuti, ¢ianxosuti,
KOJip baxknaxdcana, Koaip Ouxoi ciusu.

Hanpuknan, B pexkiamax 3aHaBICOK, TPUKMETHHUK «(iosieTOBUA» MOETHYEThCS
3 JIKCEMaMH «YepPBOHMIN» Ta «CHHiW». 1 II6 HEBUIAIKOBO, OCKUIbKH,  II€
KOJIOPOIIO3HAYEHHSI, 1110 TIO3HAYa€ MOEAHAHHSA YEPBOHOTO Ta CHHBOTO KOJIbOPIB.

Jlexcema «(¢uo0JIeTOBBIN» O3HaUa€ — «KOJIp ladkd, CHHIM 3 YEPBOHUM
BIATIHKOMY.

B nimensnkiii MoBi siekceMa «violett» osznauae «von der Farbe, die au seiner
Mischung von Blau und Rot entsteht» [3, 118] ta «Lila» — «aus lilafarben, zu Lila» [3,
102]: Konabopu 1aHHOTO MiKPOTIOJS BITHOCSATHCS /10 TOOIMHOKHUX BUTIAIKIB BYKMBAHHS:



«Senfgelb und Violett auf den Sitzpolstern und Kissen mischen kréftig mit und
verpassen dem Ensemble einen Farbkick», «Den nétigen Farbkick gibt in diesem Fall
eine violettfarbene Strickdecke», «Die Trendfarbe "Twilight" ist ein dunkler Lila-
Tony [3; 108, 103, 100].

B anrmiicekuii MoBi «violet» — a bluish-purple colour, «purple» — a color
intermediate between red and blue.

Tako B aHIVIOMOBHHUX PEKJIAMHHUX TEKCTIB PIIKO 3yCTpivaroThes «purple» ta
«violet»: «Behind the seating area, draperies of woven raffia in a purple color scheme
echo the colors in the loft» [4, 18], «Nader admits now, standing before the canvas by
Russell Sharon in luminous greens and purples that gives the room the jolt it needed»
[1, 48]. «Saturating walls, cabinetry and shelving in a blanket of vivid violet and
contrasting it to a flash of golden yellow in the door reveal, keeps things sharp and
moderny [4, 96].

Cnipg BIO3HAUWTH, IO 3HAYHUM IUTACT KOJIOPATHBHOI JIEKCHMKU CKIIAJIal0Th
KOMITIO3UTH, JOCUTh YaCTOTHI SIK Y HIMELbKMX TaK 1 aHIJTIACHKUX PEKJIAMHUX TEKCTaX.

[Ipu upomy 3'scoBaHoO, 110, TOPA 31 CKIAJHUMHU CIOBaMH, 3a()IKCOBAaHUMU B
CJIOBHHMKAX, MalOTh MicCIIe 1 BllacHEe «pekiaMHi» (JIococeBo-uepBoHMI, YepenaiKkoBo-
Oumii Tomo). BuUsABIEHO mNepeBakaHHS HEAOMIHAHTHUX KOJIOPATHBIB, TOJI SIK
JOMIHAHTHI JIEKCEMHU BiAPI3HAIOTHCS OUIBIIOK YAaCTOTHICTIO. THM HE MEHIN, BOHHU
CKJIQ[IAl0Th MaJIUi BIJICOTOK BXKMBAHHSA, IO BIJMOBIJA€ MPU3HAYEHHIO PEKIaM —
3HANTH HOBE, «CBIXKE» CIIOBO JIJISl 3aJTy4YEHHS Ta yBaru ajpecara.

[TopiBHSIBHUM aHANI3 KOJOPATUBHOI JIGKCUKU B peKjamMax IHTEp'e€py CBITYUTH
PO MEepEeBa)KaHHA 3arajJbHOro (MIKpOMoJisi 01710ro, YepBOHOIO, KOBTOTO Ta CUHBOIO
KOJIbOP1B) Ta HU3bKOIO YaCTOTHICTIO BXKUBAaHHS (D10JIETOBOTO KOJIbOPY.
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